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REPUBLICA DEL ECUADOR

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN MONTREAL

LEGALIZACION DE FIRMA N° 25/2014

NOTARIA SEXTA
, . . __CANTON ounu

Quien suscribe MARCEL GROSS POZ0, TERCER SECRETARIO en la Ciudad de MONTREAL, CANABA:

certifica que la firma de DANIELLE GAGLIARD! , SECRETARIA DE LA CAMARA DE NOTARIOS DE

QUEBEC que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este

Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé piblica en el

Ecuador.

MONTREAL, 27 de Febrero del 2014
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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

I; the undersigned, Danielle Gagliardi, Secretary of the Chambre
des notaires du Québec, a professional order duly constituted in virtue of
the Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at
Montréal, do hereby certify under my oath of office:

THAT Mtre Luc Bérichon, Notary at Kirkland, is a member of the
Ordre des notaires du Québec since the 2™ day of July, 1986, date of his
entry on the Roll of the Order;

THAT since that date, Mtre Bérichon has always been entered on
the Roll of the Chambre des notaires du Québec;

THAT his signature affixed to the attached document corresponds
to that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate at‘
Montréal, on this Thursday, February 20, 2014.

(:gkmrf.i&d &f«ﬂmd‘-&—

Lt Tk,

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary

600-"801. av. McGill College. Montreal QC H3A OA7 Tel.: 514-879-1793 Toll free: 1-800-263-1793 www.cng.org
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PODER
En la ciudad de Kirkland, Quebec, a los 14 dias del mes de Febrero de 2014,
Bernard Houde a nombre y en representacion de SCHERING PLOUGH
CANADA INC, manifiesta:

PRIMERA: COMPARECIENTES: Comparece Bernard Houde, en su
calidad de Director, y como tal representante legal de SCHERING
PLOUGH CANADA INC, legalmente constituida bajo las leyes de Canada,
con domicilio estatutario principal en la ciudad de Kirkland, Quebec, a la que
en adelante se le denominard simplemente “LA MANDANTE”, quien en
forma libre y voluntaria a través del presente otorga poder a favor del Doctor
Javier Robalino y/o Rodrigo Garcés y/o Jorge Paz Durini y/o al abogado
Daniel Robalino, a quienes en adelante se los podr4 denominar simplemente
“MANDATARIOS”, para que de forma individual o conjunta, representen a
la MANDANTE en la Reptiblica del Ecuador.

SEGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: Los MANDATARIOS estan
facultados para representar a }a MANDANTE en todos los actos y contratos
que se deriven de la calidad de accionista de ESSEXFARM S.A., de
nacionalidad ecuatoriana, en la cual la MANDANTE posee acciones. Para el
cumplimiento de este encargo podran realizar todos los actos necesarios para
ejercer los derechos y cumplir las obligaciones que le correspondan a la
MANDANTE en su calidad de accionista, en especial: suscribir certificados
de aportacién, comparecer a las Juntas Generales de Accionistas, presentar
peticiones al Superintendente de Compaiiias, presentar

la informacién a la que estd obligada segin la legislacion ecuatoriana, en
calidad de accionista, registrar las inversiones que realice la MANDANTE en
¢l Banco Central del Ecuador.

Los MANDATARIOS tienen la atribuci6n de contestar demandas e intervenir
judicial y extrajudicialmente para defender los derechos e intereses de Ia
MANDANTE, en cuyo caso podrin contratar a un abogado, realizar y
celebrar a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos que se

PROXY
In the city of Kirkland, Quebec, on February 12, 2014, Bernard Houay
on behalf and in representation of SCHERING PLOUGH CANADA
INC declares:

FIRST: APPEARERS: Bernard Houde appears as Director, and as
legal representative of SCHERING PLOUGH CANADA INC, legally
formed under the laws of the Canada, with statutory seat in the city of
Kirkland, Quebec, which hereinafter will be simply called the
“PRINCIPAL”, who freely and by his own will through the present
hereby grants a Proxy on behalf of Javier Robalino and/or Rodrigo
Garcés and/or Jorge Paz Durini and/or Daniel Robalino who hereinafter
will be simply called “REPRESENTATIVES”, for acting jointly or
individually, represents the PRINCIPAL in the Republic of Ecuador.

SECOND: SCOPE OF THE PRINCIPAL: The
REPRESENTATIVES have the capacity of representing the
PRINCIPAL within all the acts and contracts derived from their
capacity of shareholder of ESSEXFARM S.A., of Ecuadorian
citizenship in which the PRINCIPAL has shares. For the fulfillment of
this task, the REPRESENTATIVES will be able to carry out the
necessary acts for executing the all the rights and fulfill with the
obligations that correspond to the PRINCIPAL as shareholder,
specially, subscribe shares, appear before the General Shareholders
Boards, file petitions to the Superintendent of Companies, present the
information which they are obliged to according to the Ecuadorian laws,

and as shareholders, register investments made by the PRINCIPAL in
the Central Bank of Ecuador. z
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The REPRESENTATIVES have the obligation of answe Elai

intervening judicial and extra judicially for defending
interests of the PRINCIPAL, in which case a lawyer can
out and enter on behalf of the PRINCIPAL, all the acf

required before the entities and/or competent judicial, v

F v1X3S VI




requieran ante las entidades y/o autoridades competentes, judiciales,
administrativas, piblicas, semipiblicas o privadas del Ecuador, pues estin
investidos de las més amplias facultades.

En general, los MANDATARIOS podran hacer, a nombre de la
‘| MANDANTE, todo aquello que sea necesario para cumplir a cabalidad con el
mandato conferido y para proteger los derechos e intereses de la
MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o autoridad publica o privada del
Ecuador podré alegar insuficiencia de poder. LOS MANDATARIOS por
ninglin motivo serdn personalmente responsables de las obligaciones de la
MANDANTE, conforme lo dispone el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Compaiiias del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 del
15 de mayo de 2009.

‘

TERCERA: FORMALIDADES: De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de Compafiias del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo de 2009, el presente
poder no debera ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el territorio
ecuatoriano.

CUARTO: DURACION: El presente poder se confiere por tiempo
indefinido, y tendra validez hasta que sea legalmente revocado.

public, semi public or private authorities of Ecuador, since they 1, * ’
the highest faculties.

In general, the REPRESENTATIVES will be able to carry out, on
behalf of the PRINCIPAL, everything that is necessary for fulfilling the
granted mandate and for protecting the rights and interests of the
PRINCIPAL, for which no public nor private authority of Ecuador
could allege insufficiency of proxy. The according to what is disposed
by article 1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of
Ecuador, published on the Official Register No. 591 of May 15%, 2009.

THIRD: FORMALITIES: According to what is disposed on article 1
of the Reformatory Law to the Companies Law of Ecuador, published
on the Official Register No. 591 of May 15%, 2009, the present proxy
shall not be either registered or published by the media within the
Ecuadorian territory.

FOUR: TERM: The present Proxy is granted for an undefined time
and will be valid until it is legally revoked.

SCHERING PLOUGH CANADA INC.

Certified
This 2 o.bl."gei- 1%

of

~ Berhard Houde

LUC Bérichon, Notaire, Nota
3_535 boul. St-Charles, bur. .2(')0
Kirkland, QC Canada - HoH §BS




Certificado de Enmienda NOTARIA SEXTA
CANTON QUITO

Ley de negocios y comercio de Canada

SCHERING PLOUGH CANADA
Nombre de la compafifa

4503937
Numero de la corporacién

Por la presente certifico que los articulos de la compafifa nombrada anteriormente,
estan reformados bajo la secciéon 179 de la Ley de negocios y comercio de Canada,
tal como se encuentra en el documento de enmienda adjunto.

[firma]
Marcie Giroguard
Directora

2020-11-30
Fecha de la enmienda

Copia certificada

12 de febrero de 2014

D.S. Murdhy No. 181443

[nombre ilegible] [sello]



TRADUCCION | cavtonauiro

El documento que antecede es fiel traduccién del idioma ingles al
idioma espaiiol. Es todo lo que puedo afirmar salvo error y omision de
conformidad con el Art. 24 de la Ley de Modernizacion del Estado.

Mareva Orozco Ugalde
060267869-0



" Tamara Garcés Almeida
Notaria Sexta

Quito D.M.

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS.

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia miércoles doce (12) de marzo del afio dos mil catorce
(2014), ante mi, Tamara Garcés Aimeida, Notaria Sexta del Cantén Quito,
comparece: MAREVA GABRIELA OROZCO UGALDE, de estado civil
soltera, de nacionalidéd ecuatoriana, portadora de la cédula de identidad
No. 060267869-0, y declara que el documento que antecede fue
traducido por ella, del idiorha' inglés al idioma espafiol, pbr conocer
ambosv idiomas y"reconoce (n) que la (s) fi irma (s) ‘constahté(s) en el
documento que antecede es (son) suya (s), y son. (es) la (s) mlsma (s)
que usa (n) en todos sus actos, tanto pubhcos como pnvados en fe de lo
cual ﬁrma(n) junto conmlgo la Notana en unldad de acto.- Esta dlhgenma
la realizo de conformldad con las atribuciones confendas en el Articulo
dieciocho de Ia Ley Notarlal 'EL ORIGINAL DE ESTA DILIGENCIA SE
INCORPORA EN EL LIBRO DE RECONOCIMIENTOS Y
AUTENTIFICACION DE FIRMAS DE ESTA NOTARIA DE TODO LO
CUALDOYFE.- = |

nfemp

Notaria Sexta del Cantén Quito
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NOTARIA SEXTA - En.olicacion aia Ley Nataral DY
FE que lo fnlocopia que amecede es FIEL COMPULSA
del documentc que me fue preseniago en —o -
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Quitoa, (1 ABR. 2014
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